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urinaams sprookje komt tot leven

W 'Ma Aisa, brasa mi’ ('Moeder Aarde, om-
hels mij’) van Kalebas Produkties. Spel: Jai-
ke Belfor. Concept, tekst en regie: Theo
Fransz. Een solovoorstelling voor kinderen
vanaf acht jaar. Gezien op 13/2 in de kleine
zaal van het Zaantheater in ZAANDAM
(premiére).

Kalebas Produkties maakt
theater van wereldverhalen.
Dit s, als het goed gebeurt zo-
als gisteren, een mooie ma-
nier van verhalen vertellen.
Een verhaal dat beelden krijgt
hecht zich vast in het geheu-
gen.

Actrice Jaike Belfor, die eerder al
excelleerde in 'Zus en Mathil-
de’, wist in haar eerste solovoor-
stelling het Surinaamse sprook-
je’Ma Aisa, brasami’ totleven te
brengen. ’Ma Aisa, brasa mi’
gaat over de liefde tussen de
schone Ma Aisa (spreek uit: Mai-
sa) en de mensenzoon Roetoe.
Het is een onmogelijke liefde
die tot gevolg heeft dat Roetoe
keer op keer reincarneert om
maar bij zijn Maisa te kunnen
zijn. Hoe vinden die twee elkaar
voor eeuwig?

De voorstelling opent in het
donker met het aanzwellende
geluid van een landend vlieg-
tuig. Een klap. Het licht floept
aan. Daar staat iemand. Een
zwerfster. Een eenzame oude
vrouw gehuld in vodden, het
onvermijdelijke winkelwagen-
tje bij zich. Later in het verhaal
zal blijken dat deze mevrouw

Jaike Belfor in een van haar rollen in 'Ma Aisa, brasa mi’.

Hellevoet door Maisa naar deze
plek is gebracht. Maisa namelijk
wil net als de mensen sterfelijk
worden, opdat zij na haar dood
ook een boom kan worden in
het Abrasawoud. Het Abrasa-
woud staat vol met Abrasabo-
men (dode zielen) die enkel
groeien in een innige omstren-
geling met een andere Abrasa-
boom. Maisa heeft het oog laten

vallen op hetleven van de zwerf-
ster dat nu ten einde loopt.

Dit gegeven is de basis voor
een knap spel waarin de actrice
razendsnel van de ene in de an-
dere rol wipt. Ze speelt afwisse-
lend vertelster, zwerfster, moe-
der van Roetoe, Roetoe en Mai-
sa. Met uitsluitend haar mi-
miek, stem en gebaren als ge-
reedschap. Ze zet dit alles doel-
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treffend in. De actrice draagt in
alle rollen de vodden van de
zwerfster maar het kostuum
leidt niet af. Het moet bloedheet
zijn in dat zwerverspak maar de
actrice laat zich daardoor niet
storen. Mimiek en stem trekken
alle aandacht. Steun is er slechts
van het kale decor dat enkel be-
staat uit een schild met Afri-
kaanse motieven, het functio-

neel ingezette licht en de func-
tionele geluiden die een tikkel-
tje te hard uit de speakers ko-
men. Soms helpt de tekst haar
een beetje bij de wisselingen.
Een stopzinnetje als *wacht es
even’ en een uiting van verba-
zing als ’ik word niet goed’ kun-
nen enkel uit de mond van de
zwerfster opgetekend worden.
Die zinnetjes komen er goed ge-
timed uit en geven een komi-
sche noot aan het stuk.

Ook leuk is het eigentijdse
taalgebruik op onverwachte
momenten. ,,Clubmembers on-
ly, weet je”, zegt Maisa als ze
uitlegt waarom zij als godin
geen Abrasaboom kan worden.

In eerste instantie verzet me-
vrouw Hellevoet zich. Er volgt
een ingenieus geconstrueerd
tweegesprek. Maisa zitdan al in
het hoofd van de zwerfster en
heeft bezit genomen van de
ogen.

»Kijk me niet zo aan. Ik wil
niet met je ruilen”, zegt de
zwerfster, terwijl ze in een
handspiegeltje blikt. Pas als de
zwerfster ontdekt dat ze na de
ruil van haar eenzaamheid ver-
lost zal zijn (ze wordt moeder en
wel van de aarde) stemt ze in
met de ruil. Dan volgt er op-
nieuw een rolwisseling. Dit keer
legt de actrice de vodden af. Zo
is 'Ma Aisa, brasa mi’ een We-
reldverhaal. Met een hoofdlet-
ter W.

LEONIE GROEN
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